
p Most érdemes költőnek lenni Magyarorszá-
gon. Legfrissebb listánkon mindenesetre a
költészet csaknem megismételte a nyár eleji
sikert: az akkori hét, és a négy verseskötetet
felvonultató őszi fordulót követően hat ver-
seskönyv is bekerült a tizenegy
közé. Összességében tehát a há-
rom idei magyar irodalmi listán
eggyel több verseskötet szere-
pelt, mint próza, miközben ko-
rábban a próza aránya majdnem
kétszerese volt a versének.

p De az élen így is regény szere-
pel, Bartók Imre új könyve ráadá-
sul annyi pontot szerzett, mint az
első három verseskötet együtt.
A lovak a folyóban első pillantás-
ra sajátos kulcsregénynek látszik:
a főhőse egy író, aki magánéleti problémái
mellett előző műve, a Jerikó kudarcával küsz-
ködik. (Bartók saját korábbi nagy regénye Jeri-
kó épül címmel jelent meg. Annak idején lis-
tánk harmadik helyén végzett, száz pont fö -
lötti eredménnyel.) Az új regény alaphelyzete

szerint a Jerikó nem részesült abban a kritikai
elismerésben, amelyet a szerző szerint meg-
érdemelt volna. Az én-elbeszélő író ezek után
úgy dönt, nem ír még egy polifonikus, komp-
lex nagyregényt, ehelyett lineárisra egyengeti

a szerkezetet, és egyetlen figurá-
ra állítja a fókuszt, igaz, ez a jel-
lemzés az új könyvre csak a rend-
kívül összetett előző regénnyel
összevetve illik.

A Lovak a folyóban nagyon ér-
dekesen keveri a fikció és a való-
ság elemeit. A főszereplő író ma-
gányosan, feleségétől és fiától
különváltan él, van néhány barát-
ja, némelyik szomszédjával felü-
letes, szüleivel szorosabb kap-
csolatot ápol. Ez utóbbiak, de fő-
leg az apa megszállottja a táblás

kalandjátékoknak. A játékosok és a helyen-
ként igencsak bizarr játékok Dream Nation el-
nevezésű nemzetközi találkozója ugyancsak
fontos szerepet kapnak a könyvben. A regény
mindemellett kalandos, sőt kimondottan kri-
miszerű fordulatokkal is szolgál, és a többi

Bartók-műhöz hasonlóan az utolsó oldalak is
tartogatnak meglepetést. Egy kritikusunk sze-
rint ugyanakkor a Lovak a folyóban nem viszi
végig rendesen az érdekesen exponált tétele-
ket, és mintha egy idő után az olvasóra bízná,
hogy oldja meg ő a dolgokat. Ez lehetséges,
biztos van olvasó, aki a készen kapottnál job-
ban örül a saját hozzájárulásával megszüle-
tett megoldásnak. Érdeklődéssel várhatjuk te-
hát az alaposabb kritikai fogadtatást, remél-
ve, hogy Bartók könyveinek sorában a Lovak
a folyóban megkapja majd a megérdemelt fi-
gyelmet, ráadásul úgy, hogy a legkisebb en-
gedményt teszi annak az olvasónak, akinek
„egy fél évszázadnyi irodalmi nevelődést kö-
vetően még mindig az jelenti a revelációt egy
nagyregényben, ha hatalmasakat dobbanó,
lucskos férfiszívre bukkanhat benne”.

p Szabó Marcell könyve, A zseb vallási karak-
tere is próbára teszi olvasóját. A manierista
concettókat idéző olyan találatok, mint a „zsi-
bongó emberkút”, az „emberleves”, a „per-
nyeszél” vagy „csontmozgás” meglehetősen
sűrű és gyakran elvont, esszéisztikus szöveg-
folyamba ágyazódnak. A megidézett motívu-
mok Ezra Pound, Mussolini vagy Artaud el-
méjétől, illetve patológiai értelemben vett
agyától – ennek „csontzsebe” lenne a kopo-
nya? – az 1995-ben Oklahomában végrehaj-
tott robbantásos ter-
rortámadás elkövető-
jéig, pontosabban az
édesapja kerti fűnyíró
traktorjáig terjednek.

Az egészen rejtett
kulturális utalások és
a vendégszövegek há-
lója, illetve az intellek-
tuális munkának a kö-
tet minden lapjáról
áradó koncentrációja a figyelem olyan fokát
és talán olyan típusát is követeli meg a befo-
gadótól, hogy az alapján a művet már nem is
a líra vagy az epika, hanem a régebbi korok –
az említettek és a dráma mellett – negyedik,
didaktikus irodalmi műnemébe lehetne sorol-
ni. A művelt közönségnek is alighanem csak
a töredékéről feltételezhető például, hogy is-
meri a 70. oldalon szereplő „porosz” szó szö-
vegbeli jelentését. Nem csoda, ha az állandó
éberségre kényszerítve a 74. oldalon szereplő
„trópus”-sal kapcsolatban is bizonytalanok
vagyunk, hogy „forró égöv”-et jelent-e, vagy
inkább egy retorikai szakkifejezés, olyan
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SIKERL ISTA

Határhelyzetek és maszkok

M I N I M U M  T I Z E N E G Y E S !
A MAGYAR NARANCS IRODALMI SIKERLISTÁJA – MAGYAR IRODALOM

            1.  Bartók Imre: Lovak a folyóban (Jelenkor)                                     139   pont

           2.  Szabó Marcell: A zseb vallási karaktere (Műút)                             61   pont

            3.  Danyi Zoltán: A rózsákról (Magvető)                                             54   pont

           4.  Kemény István: Állástalan táncos (Magvető)                                40   pont

            5.  Láng Orsolya: Személyes okok (PRAE – Lector)                            39   pont

           6.  Ferencz Mónika: Búvárkodás haladóknak (Scolar)                        36   pont

       7–8.  Bodor Ádám: Az értelmezés útvesztői (Magvető                            27   pont

                Nádasdy Ádám: A csökkenő költőiség (Magvető)                          27   pont

           9.  Lanczkor Gábor: Sarjerdő (Jelenkor)                                             23   pont

    10–11.  Beck András: Eljutni A-tól B-ig és vissza (Magvető)                       22   pont

                Markó Béla: A haza milyen? (Kalligram)                                       22   pont

A szavazóknak minden alkalommal a közelmúltban (a legutóbbi szavazás lezárulta, jelen eset-
ben augusztus közepe óta) első kiadásban megjelent szépirodalmi vagy azzal határos műfajú
négy kötetet kell megnevezniük és sorrendbe állítaniuk a magyar irodalom köréből, az elsőnek
15, a másodiknak 10, a harmadiknak 6, a negyediknek pedig 3 pontot adva.

A lista összeállításában szavazataikkal részt vettek: Bárány Tibor, Bedecs László, Bódi Katalin,
Csáki Márton, Csehy Zoltán, Demény Péter, Fehér Renátó, Faragó Kornélia, Földes Györgyi,
Görföl Balázs, Gyárfás Orsolya, Kőszeghy Ferenc, Krupp József, Krusovszky Dénes, Kustos Júlia,
László Ferenc, Maruszki Judit, Melhardt Gergő, Mohácsi Balázs, Németh Zoltán, Radics Viktória,
Szűcs Teri.
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